Juan De Bono OCD

GDZIE
JEST BOG,
GDY
CIERPIMY?

Doswiadezenie

FLOS CARMELI




© Copyright by Flos Carmeli 2018

Ttumaczenie
o. Michat Swarzyriski OCD

Redakcja i korekta
Alicja Maksymiuk

Imprimi potest
0. Jan Piotr Malicki OCD, Prowincjat
Warszawa, dnia 14.06.2018 r., L. dz. 69/P/2018

Nibhil obstat
o. Jakub Kaminski OCD, Cenzor

Wydawca
Fros CARMELI Sp. z o.0.
Wydawnictwo Warszawskiej Prowincji Karmelitéw Bosych
ul. Dziatowa 25; 61-747 Poznan
tel.: 61 856 08 34
e-mail: wydawnictwo@floscarmeli.pl
www.floscarmeli.pl

ISBN 978-83-65307-74-3



Ksigzke te dedykuje Ojcu Livio Fanzaga
oraz wszystkim wsp6tpracownikom
i stuchaczom Radio Maria Italia



SKROTY:

NW
D
wP
L
PM
ZD
P

R
SD

OR

Inf
LCE

LCG

Resp
Seript

Summ

V4

Niebo w wierze

Dziennik

Wielkos¢ naszego powotania

Listy

Pozwél ciebie mitowaé

Zapiski duchowe

Poezja

Wipomnienia (Ricords)

«Salvifici doloris». List Apostolski Jana Pawta II o chrze-

Scijanskim sensie ludzkiego cierpienia
Ostatnie rekolekcje
«Informatorio»

Lettera circolare scritta in occasione della morte di suor
Elisabetta dalla Madre Germana di Gesn, Priona del

monastero di Digione

Lettera circolare in occasione della morte di Madre Ger-
mana di Gesiy

«Responsio Patroni ad Animadversiones»

«Scriptum de Dei Famula a P. Maria-Michaél Phili-
pon, O.P.»

«Summarium»

Zywy plomiert mitosci

Ttumaczenie z j¢zyka wloskiego, w przypadku cytatdow zaczerp-
ni¢tych z tekstéw nieprzettumaczonych dotad na jezyk polski,
jest autorstwa ttumacza.



WPROWADZENIE

D taczega? Dtaczega whasnio mnie?

Cierpienie, czy tego chcemy, czy nie, splata si¢ z zyciem
kazdego z nas. To doswiadczenie ma charakter uniwer-
salny i towarzyszy czfowiekowi niemalze przez cale jego
zycie. W kontekscie kazdego pojedynczego cierpienia,
w spos6b nieunikniony pojawia si¢ pytanie: dlaczego? Za-
gadnienie to jest na tyle proste i zarazem na tyle realne, iz
bez cienia watpliwosci stanowi temat, ktéry w odniesie-
niu do calej ludzkiej egzystendji jest najezgéciej poruszany.

W poszukiwaniu sensu cierpienia nalezy dotkna¢ te-
matu tajemnicy Krzyza. To tutaj wlasnie odnajdujemy
liczne $wiadectwa tych, ktdrzy, przede wszystkim poprzez
swoje wlasne do§wiadczenie ludzkie i duchowe, pomaga-
ja nam w zrozumieniu kazdego sfowa wypowiedzianego
przez Chrystusa. Wszedlszy raz w to zagadnienie Krzyza,
jestesmy prowadzeni przez samego Pana w glab tajemni-
cy, aby odkry¢ prawdziwg odpowiedz na pytanie o sens
cierpienia, a takze jego Scisly zwiazek z objawieniem Bo-
zej mitosci, ktdra jest zrédlem ostatecznego celu wszyst-
kiego, co istnieje.

W niniejszej pracy nie zamierzam poruszy¢ wszyst-
kich aspektéw szerokiego wszak tematu cierpienia, a je-
dynie da¢ $wiatto na kwesti¢ jego doswiadczenie w zyciu
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siostry Elzbiety od Tréjcy Swietej (1880-1906) — tego,
w jaki sposob przyjmowata i przezywala cierpienie na
réznych etapach swojego zycia. Nie ma zadnej watpli-
wosci co do tego, ze mloda karmelitanka z Dijon do-
swiadczyla w swoim krétkim zyciu wielu cierpied. Aby
unikna¢ jakichkolwiek nieporozumien, nalezy sprecyzo-
wad, ze tym, co ma wigksze znaczenie w doswiadczeniu
ludzkim i duchowym Elzbiety Catez, ale réwniez wszyst-
kich tych, ktérzy maja podobne do$wiadczenie, jest nie
tyle ilo§¢ cierpieni, ktére si¢ przezywa, co sposéb, w jaki
$3 one przyjete i przezywane..

Elzbieta, tak jak wszyscy, bata si¢ cierpienia i byta $wia-
doma, jaka cen¢ musiata zaplaci¢. Byta bardzo czula na
stowa, ktére Chrystus wypowiedzial w czasie ostatniej
wieczerzy do Apostotéw: ,Goraco pragnatem spozy¢ tg
Pasche z wami” (Ek 22, 15-16). Kierowata takze do siebie
zaproszenie Pana: ,to czynicie na mojg pamiatke” (Ek 22,
19). Pragneta by¢ ukrzyzowana w Jego miejsce, tak aby
w swoim ciele dopetni¢ braki udr¢k Chrystusa dla do-
bra ludzkosci. To ukazuje nam, ze dla Elzbiety krzyz nie
stanowit punktu wyjscia — nawet jesli na poczatku jej
drogi tak byto — lecz znajomg $ciezke, po ktdrej stanow-
czo postgpowata, czyniac to z mitosnego wyboru, keére-

go dokonata.

»Nie moge powiedzie¢, abym lubila cierpienie samo
w sobie”, pisze, ,lecz kocham je dlatego, ze upodabnia
mnie do Tego, ktéry jest moim Oblubiericem i mojg Mi-
toscig” (L 319). ,Jezeli patrzg od strony ziemskiej, widze
samotno$¢, a nawet pustke, poniewaz nie moge powie-
dzie¢, zeby moje serce nie cierpialo. Ale jezeli méj wzrok
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pozostaje zawsze utkwiony w Niego, w mojg $wietli-
stg Gwiazde, och, wtedy cala reszta znika, a ja gubig si¢
w Nim, jak kropla wody w Oceanie” (L 191).

To powiedziawszy, staje si¢ oczywiste, ze ,cierpienie
nie bylo dla Elzbiety czyms, co odbieralo jej rados¢ zy-
cia i kochania. Jedli przyjeta cierpienie, a jeszcze bardziej
krzyz tak jak Chrystus ukrzyzowany”, uczynita to jedy-
nie po to, aby ,pozwoli¢ zyjacemu na wieki Panu wejs¢
poprzez krzyz w ograniczong przestrzen ludzkiej historii,
aby tam przekaza¢ cudowng milos¢, keéra Ojciec wszel-
kiego milosierdzia w szczeg6lny sposob obdarza kazde-
go cztowieka. Cierpienie rozumiane jako ofiara catkowita
z siebie, stanowi najwyzsze wyrazenie miltosci Boga do
swoich stworzen, takze do Elzbiety™. To ttumaczy, dla-
czego kazde nowe cierpienie przyjmowata ona z anielskim
u$miechem, calujac w kazdej okolicznosci ,krzyz moje-
go Nauczyciela” i szepczac czgsto: ,Dzigkuje, nie jestem

tego godna” (L 316).

Mozna powiedzie¢, ze Siostra Elzbieta rzuca nowe
$wiatto na to, w jaki sposéb mozna rozumieé i przezywaé
ziemskie cierpienie. Jest to niezwykle istotne dla kazdej
osoby ludzkiej, tym bardziej dla nas, zyjacych w dzisiej-
szych czasach, w kontekscie rzeczywistosci coraz bardziej
ztozonej, skomplikowanej i prowadzacej do coraz wigk-
szego wyobcowania.

Opracowanie to zostato podzielone na osiemnascie
rozdzialéw. Pierwszych siedem przedstawia zycie i osobo-

! L. Boriello, Leterno nel tempo, w: B. Elisabetta della Trinita, Opere,
Wydanie wloskie pod redakeja Luigi Boriello, Milano 1993, s. 37.
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wos¢ siostry Elzbiety od Tréjcy Swietej oraz kontekst hi-
storyczny, rodzinny i religijny. Kolejne rozdzialy w sposéb
szczegdlowy ukazuja Zrédta cierpien Swietej oraz przybli-
zaja temat sposobu ich przezywania. Mozna zauwazy¢, ze
w swoim dazeniu do wypetnienia powotania chrzcielnego,
Elzbieta goraco pragneta, zgodnie z wyrazeniem $w. Paw-
ta, by¢ dopetnieniem czlowieczeristwa Odkupiciela. Wier-
na fasce chrztu §wictego, karmelitanka z Dijon poddaje
si¢ catkowicie dziataniu Ojca, pozwalajac Duchowi Swie-
temu, by upodobniat ja do Jezusa Chrystusa. Dwa ostat-
nie rozdzialy opisuja stopniowe wchodzenie w tajemnice
Tréjcy Przenaj$wigtszej, dokonujace si¢ na drodze coraz
bardziej bolesnego cierpienia, i ukazuja, w jaki sposéb
cierpienie, ktére Elzbieta w petni i w sposéb wolny ak-
ceptowala, nie tylko nie stanowito dla niej czegos zlego,
ale pozwolilo jej stopniowo dojrzewaé. Wierna naucza-
niu $w. Jana od Krzyza, Elibieta podazata drogg trudng
i bolesna, aby zaglebi¢ si¢ coraz bardziej w swoim Bogu.

Jak stusznie stwierdza F. Brindle: ,niewielu jest mi-
strzéw, ktdrzy potrafili”, tak jak siostra Elzbieta, ,da¢ nam
lekcje tak zywa i wymowna odno$nie ogolocenia si¢ na
drodze cierpienia. Nikt tak jak ona nie potrafit ukazaé
z taka sila i dosadnoscia, ze cierpienie staje si¢ uzyteczne
o tyle, o ile potrafimy postuzy¢ si¢ nim do upodobnienia
si¢ do obrazu umitowanego Syna™. I dlatego wazny jest
namyst nad tym tematem, poniewaz doktryna Elzbiety
jest niczym latarnia, ktéra moze o$wieci¢ ludzi zyjacych
w trzecim tysigcleciu, ktérzy sg gleboko zaniepokoje-

* F. Brindle, Para alabanda de su gloria, w: Monte Carmelo 92, 1984,
s. 64.
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ni w obliczu pytania o sens cierpienia i okazujg si¢ cz¢-
sto zagubieni i ,miotani gwattowna burza” (Dz 27, 19).






1.

POCHODZENIE I PIERWSZE
LATA ZYCIA

Narodziny

Elzbieta urodzita si¢ 18 lipca 1880 roku jako cérka Jézefa
Catez i Marii Rolland. Przyszta na $wiat w koszarach woj-
skowych na peryferiach matej wioski o nazwie Avord, po-
lozonej miedzy Bourges i Nevers, w departamencie Cher
znajdujacym si¢ w centralnej Francji. Znaczna cz¢$¢ tych
koszar zostata zniszczona na skutek bombardowania pod-
czas Il wojny $wiatowej. Z zabudowar z epoki nie zacho-
walo si¢ wlasciwie nic, a na tym samym terenie zostaly
wybudowane nowe koszary.

Zycie nalezy do tajemnic, ktére trzeba bardziej kon-
templowa¢ niz komentowac. Juz przy swoich narodzinach
cztowiek na whasnej skorze doswiadcza nieustannego zma-
gania si¢ w kontekscie tego, co najbardziej znamionuje
ludzkq egzystencje, a mianowicie przejscia ze $mierci do
zycia. Ta walka zostaje dopetniona sakramentalnie w mo-
mencie chrztu §wictego, ktéry nie tylko odciska w duszy
wierzacego niezatarte znamig, ale réwniez umacnia go
szczegblng faskq odnawiang za kazdym razem, gdy przy-
stepujemy do sakramentow.

Takiej wlasnie walki Elzbieta Catez doswiadczyta jesz-
cze przed swoim narodzeniem. Dwdch lekarzy, ktérzy
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opiekowali si¢ matka Elzbiety w okresie ciazy, tuz przed
rozwiazaniem bylto przekonanych, ze serce dziecka nie
bije, przez co narodzi si¢ martwe, stanowiac ogromne
ryzyko dla zycia takze i matki. Na t¢ wies¢, J6zef Catez
poprosit o modlitwe miejscowego kapelana wojskowego,
ks. Chaboisseau, w momencie gdy ten przygotowywat
si¢ do celebrowania Mszy $wietej. Kapitan Catez po-
prosit go, aby ten odprawit Najswigtsza Ofiar¢ w inten-
cji zony i o szczgdliwe narodziny dziecka. Z ta intencja
ksiadz przystapit do oftarza, i w momencie, gdy koriczyt
sprawowa¢ Eucharystie, czytajac tzw. Trzecig Ewangelie
(Prolog Ewangelii $w. Jana), Maria Rolland, po dtugich
cierpieniach trwajacych niemal trzydziesci szes¢ godzin,
wydata na §wiat swoja pierworodna, ktéra nazwie Maria
Elzbieta J6zefina. Szczesliwe rozwiazanie nastapilo o go-
dzinie 8.30 rano’.

To niezwykle ciekawe wydarzenie zamyka w sobie,
niczym malerikie ziarno, catg pézniejszg dynamike zycia
naszej Swictej. | rzeczywiscie, na kazda propozycje, jaka
Bég kierowat do Elzbiety w réznych momentach jej zycia,
bedzie ona miata zawsze t¢ sama odpowiedz, zwiazang
z wyborem pomiedzy Zyciem a $miercia. Na to transcen-
dentalne wezwanie Elzbieta odpowie zawsze w sposéb
niezwykle zdecydowany swoim przyzwoleniem na prze-
mieniajace jg dziatanie Chrystusa.

3 Wedtug czasu stonecznego, aktualnie bytaby to godzina 10.30 zgodnie
z aktualna rachuba czasu. Wszystkie te informacje mozna znalez¢ w:
C. De Meester, Elzbieta od Trdjcy Swigttj. Biografia, Flos Carmeli, Poznan
2008, s. 18.
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W kontekscie tej walki migdzy zyciem a $miercia, ktdrej
Elzbieta do§wiadczyta juz w momencie swoich narodzin,
nalezy wspomnie¢, iz dniem jej narodzin byta niedzie-
la; zbieg okolicznosci, w ktérym Elzbieta zawsze bedzie
rozpoznawaé pierwsze wezwanie swojego szczegdlnego
powotania, ktére naznaczy jej zycie zakonne — by¢ ,nie-
ustannym hymnem uwielbienia” Tréjcy Swietej (W 20).
Przez to tez, ,jej szczegdlne zafascynowanie tg wielkq ta-
jemnicg sktanialo ja, by z kazdej niedzieli czyni¢ swigto

ku czci Swietej Trojcy” (W 128).

Mata Elzbieta zostata ochrzczona 22 lipca, w Swicto
Marii Magdaleny, ,,0 kt6rej Prawda powiedziata, iz «wiele
umitowata»” (Lk 7, 47) (L 236) — ,bezgranicznie rozmito-
wanej w Chrystusie, do ktérej mam szczegélne nabozen-
stwo” (L 75), jak stwierdza Elzbieta w jednym ze swoich
300 listéw. W procesie informacyjnym na szczeblu die-
cezjalnym w Dijon, siostra Maria od Tréjcy zeznata, ze
jej wspotsiostra ,,celebrowata kazdg rocznice” swojego
chrztu ,z wielka wiarg i goracym dzigkczynieniem”. Jak
dodaje: ,,Powiedziata mi, ze ten zbieg okolicznosci, iz jej
chrzest przypadt wlasnie na dzied $w. Marii Magdaleny
oznacza dla niej pierwsze wezwanie powotania mitosci”

(Summarium, s. 73, § 159).

Wielka i bezinteresowna mifos¢ do Boga oraz gorace
nabozeristwo do Tréjcy Swietej od samego poczatku ce-
chowaly zycie, doktryn¢ i duchowo$¢ Elzbiety. Umiata ona
cierpliwie czeka¢ na whasciwg fale, ktéra w odpowiednim
czasie zaniesie jg jak najpredzej do wybrzezy nieba. Mo-
wa tu o tej ,fali, ktéra prowadzi od mojego serca do Jego”.
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Trwajac w tym oczekiwaniu, nasza mloda Swieta zyta
,kazda minuta’, ktéra byla jej dana, zapuszczajac coraz
bardziej swoje korzenie (por. Kol 2, 7) ,w Bogu (...), aby
podobieristwo do naszego Boskiego Wzoru byto bardziej
rzucajace si¢ w oczy, a zjednoczenie $cislejsze” (L 337).

Rodzice

Rodzina Jézefa Franciszka Catez?, pochodzaca z pétnoc-
nego regionu Nord-Pas-de-Calais, a doktadnie z Aire, byta
bardzo religijna. Byli to przyktadni robotnicy, lecz czgsto
analfabeci. Wraz ze $miercig ojca J6zefa, ktéra miata miej-
sce 2 wrzesnia 1840 roku, wdowa po nim, Fidéline, zmu-
szona byta zy¢ na tasce swoich starszych synéw. W tym
okresie departament Pas-de-Calais zostal dotknigty naj-
wigkszym i najdtuzszym kryzysem ekonomicznym tamte-
go stulecia, ktdry rozpoczat si¢ w roku 1841 i swéj szczyt
osiagnat w latach 1846 — 1851. Wiele os6b zostato zmu-
szonych do opuszczenia wlasnego departamentu: przed
rokiem 1846 wyjechato 6000 oséb, w latach 1846-1851
—9000. Do tej liczby nalezy doda¢ 5000 ofiar epidemii
cholery, ktéra wybuchta w roku 1832, tj. w roku naro-
dzin Jézefa Catez. Ponadto, w okresie miedzy rokiem

4 Z calej rodziny Cattez, jedynie Jozef nosit nazwisko Catez. Wszyscy
pozostali jego bracia i siostry nosili petne nazwisko Cattez. Ta mata
anomalia ma bardzo proste wyttumaczenie. Otéz, gdy Andrzej, ojciec
J6zefa wybral si¢, aby zarejestrowad w urzedzie syna, nie umiejac czytag,
nie zwrdcit uwagi na to, iz burmistrz Aire zapisat w dokumentach Jézef
Catez, zamiast Jdzef Cattez. Réwniez Elibieta jest jedyna pod nazwiskiem
w takiej wersji. Dla szerszych informacji na temat nazwiska rodzinnego

por.: C. Meester De, Elzbieta od Trdjcy Swigtej, dz. cyt,, s. 40-43.
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1824 a 1855 inflacja wyniosta 45%, podczas gdy wyso-
ko$¢ pensji podniosta si¢ o jedynie 17%. W konsekwen-
cji bieda, jaka otaczata Jézefa w pierwszych latach jego
zycia, byta ogromna.

Na skutek opisanych powyzej wydarzen, 17 maja 1853
roku, J6zef, majacy wéwczas 21 lat, pozostawit dom ro-
dzinny i udat si¢ do Arras, potozonego 15 kilometréw
od Aire. Tam zaciagnat si¢ do pierwszego putku wojska,
gdzie petnit funkeje drugiego mechanika. Dla tego mto-
dego mezczyzny, ktdry nie pochodzit z rodziny o trady-
cjach wojskowych, droga do kariery byta dluga, trudna
i bez watpienia takze bolesna. Byt jednak czlowiekiem
energicznym i wytrwatym, co stanowito cechy charakeery-
styczne calej jego rodziny. To dzicki tym zaletom, w swoje;
determinacji stawiania czota wyzwaniom zycia, 13 wrze-
$nia 1875 roku, po 22 latach stuzby wojskowe)’, J6zef zo-
stal w koficu podniesiony do stopnia kapitana. Dopiero
w tym momencie, majac o wiele lepsza pensje, w wie-
ku 43 lat, Jézef mégt zaczaé mysle¢ o zalozeniu rodziny.

Opatrzno$¢ zrzadzita, ze szesnasty szwadron, ktérego
byt dowddca, zostat wystany w region Languedoc-Rous-
sillo, a doktadnie do departamentu Hérault, graniczace-
go z departamentem Aude, gdzie w tym czasie mieszkata
Maria Emilia Rolland, przyszta mama naszej Swietej. Ko-

5 W latach 1861-1870, J6zef przebywat w Algierii. Schwytany przez
Prusakéw podczas wojny w 1870 roku, siedem miesigcy przebywat
w wiczieniu. Po uwolnieniu, 9 sierpnia 1870 roku zostal promowany
na podporucznika, w roku 1872 na porucznika a w koricu w 1875
na kapitana.
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bieta niezwykle energiczna, inteligentna, otwarta spotecz-
nie i petna mitosci.

W przeciwienstwie do Jézefa, korzenie Marii byly po-
tudniowe ze strony ojca i pétnocne ze strony matki. Ro-
dzina Marii byta bardziej zamozna od rodziny Jézefa
(babcia Elzbiety posiadala wéwczas i prowadzita maty
pensjonat z dotaczong do niego restauracja, ktéry znaj-
dowat si¢ w Lunéville). Maria dorastata wiec w atmosfe-
rze rodziny dobrze sytuowanej i byla ksztalcona w szkole
prowadzonej przez zakonnice®. Cate wychowanie Marii
wydaje si¢ by¢ raczej osobliwe; podczas gdy formagja, ja-
kg otrzymata od ojca byta naznaczona wojskowa dyscy-
pling, ta dana jej przez matke byla o wiele mniej surowa
i bezkompromisowa, otwarta na relacje, takze z powo-
du zwyktych kontaktéw z gosémi prowadzonego przez
nig hotelu.

,Jozefina Klein”, babka Elzbiety ze strony matki, ,,po-
chodzita z rodziny, w ktérej od pokolen gtéwnym zajeciem
byto — wedtug stwierdzenia Brillat-Savarin — urzadzanie

¢ Jednym z kolegdw szkolnych Marii byt August d’Avout, ktérego na nowo
spotkata po latach w Dijon. Rodzina Catez przyjaznita si¢ szczegdlnie
z panig d’Avout i jej cérka Anna Maria. Zachowaly si¢ dwa listy, keé-
re Elzbieta do nich napisata (L 199 i 332). Niestety wszystkie pozosta-
fe listy zostaty spalone przez Anng Mari¢ (por., Summ., s. 307, § 644).
W czasie ostatniej choroby Siostry Elibiety, Anna Maria przesyta jej pu-
detko czekoladek Kalougas. Elzbieta pisze; podczas gdy wszystkie inne
czekoladki ,,przyprawiaja mnie o bolesci, twoje, przeciwnie, przynosza
mi ulge”. Przyczyne tego Elzbieta dopatruje si¢ w dobrym sercu ofia-
rodawczyni, ktdre ,whozylo jakas specjalng esencje w te tadne cukier-

ki”(L 332).
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wystawnych przyje¢, zawsze na kredyt”’. To ttumaczyloby,
dlaczego Maria nalegata pézniej tak bardzo, aby jej cér-
ki, Elzbieta i Malgorzata, ksztalcily si¢ muzycznie. Czg-
sto zabierata je réwniez na przyjecia, szczeg6lnie taneczne.

Ojciec Marii, Rajmund, pochodzit z Pexiora (Aude).
W wieku 21 lat (4 maja 1832 roku) wstapit do wojska. Dro-
ga jego kariery wojskowej, podobnie jak w przypadku
przyszlego zigcia, byta dtuga, trudna i bolesna. 7 maja
1851 roku, po 19 latach stuzby, zostat mianowany kapi-
tanem siédmego putku husarii®.

Na formacj¢ Marii, pod wzgledem ludzkim, niema-
ty wplyw mialy pewne szczegdlnie wazne i znaczace wy-
darzenia. Oprécz faktu, iz byta jedynaczka, przez dlugi
czas byla pozbawiona obecnosci ojca (gtéwnie w latach
1854-1859, kiedy jej ojciec przebywat najpierw w Algie-
rii, potem we Wtoszech)’. Podczas wojny z Prusami w ro-

7 B. Chevognard, Les origines familia les de Seeur de Elisabeth de la Trinité
(1880-1906), w: Mémoires de la Société d’Histoire et d Archéologie de Bea-
une, Beaune 1981, s. 98-99.

8 11 listopada 1840 roku zostat mianowany podporucznikiem siédmego
putku, ktéry formowat si¢ w Lunéville. W 1842 jego putk zostat prze-
niesiony do Versaille, na przedmiesciach Paryza. Raimondo poprosit
o mozliwo$¢ powrotu do Lunéville w celu poslubienia swojej narzeczo-
nej, co miato miejsce 29 marca tego samego roku. Trzy lata pézniej (29
listopada) Raimondo zostat mianowany porucznikiem, a 7 maja 1851
kapitanem siédmego putku husarii. Dwa lata pzniej otrzymat nomina-
cje na ,Kawalera Orderu Krélewskiego”. Przez cztery lata (1854-1858)
przebywat w Algierii. Po powrocie udat si¢ do Whoch, gdzie wziat udziat
w kampanii wojskowej, za co zostat odznaczony medalem. 19 czerwca
1863 roku porzucit wojsko i osiadt w SantIlario, niedaleko Carcasso-
ne, gdzie przyjal stanowisko tamtejszego inspektora.

? Por. przyp. 5.
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ku 1870, Maria stracila pierwsza milo$¢ swojego zycia,
mezezyzng, z ktorym zamierzata si¢ pobraé (lub byt za-
planowany na 21 marca 1871 roku)". Jaki$ czas po tym
wydarzeniu zostata ukaszona przez zmijg, co ,szybko
zrujnowalo jej zdrowie, szpecac takze jej twarz. Jej kolo-
ryt przybratl odcien ziemisty — «brudnozielony» — jak to
okredlita jedna z przyjaciétek rodziny. W wieku nieca-
tych czterdziestu pigciu lat, matka Elzbiety wygladata na
sze$édziesiat™, jak to wida¢ na fotografiach zebranych
przez o. De Meester.

Te zyciowe préby, w potaczeniu z lekturg Drogi doskona-
fosci $w. Teresy od Jezusa, okazaly si¢ by¢ opatrznosciowe
dla duchowej drogi tej mtodej kobiety. Swiadectwo tego
daje nam jej pamietnik, ktdry stanie si¢ Zrédlem cennych

informagji dla jej rodziny takze po latach (Por. D 13-15).

Wspélrzedne

Mozemy méwic¢ o dwéch wspétrzednych, kedre pomoga
nam lepiej przesledzi¢ do$wiadczenia ludzkie i duchowe
Elibiety od Tréjcy Swictej: rzgdna to Tréjca Swicta, od-
cigta to Dijon.

1 Por., C. Meester De, dz.cyt., s. 33. Od tego wydarzenia, z poczatku Maria
wydawata si¢ nie by¢ juz w ogéle zainteresowana zamazpéjéciem. Przez
pewien czas byta nawet przekonana, iz ma powotanie zakonne. Jest bar-
dzo prawdopodobne, ze to jej ojciec Rajmund zapoznat ja z jej przysztym
matzonkiem Jézefem.

" M.D. Poinsenet, Questa presenza di Dio In te...: Elisabetta Catez, Suor
Elisabetta della Trinitd, O.C.D., 1880-1906, Milano 1971, s. 23.
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Tréjca Swieta byta dla Elzbiety plaszczyzna, po kté-
rej poruszata si¢ z niezwykla swoboda przez cale swoje
iycie. Srodowisko Dijon natomiast, stanowi dla nas po-
moc w obserwacji doswiadczenia Elzbiety z perspekty-
wy tréjwymiaru.

Jest zaiste zrzadzeniem Opatrznosci zwigzanie imie-
nia naszej Swietej z tym wlasnie miastem. Ojciec Elzbiety,
z racji petnienia funkeji kapitana w armii, byt zmuszony
do nieustannej zmiany miejsca zamieszkania. Po zawar-
ciu zwiagzku matzenskiego z Maria, ktére miato miejsce 3
wrzesnia 1879 roku w Sant'Ilario i byto celebrowane przez
o. Dat, 19 pazdziernika 1879 roku J6zef zostat przenie-
siony do Campd’Avord, gdzie dziesig¢ miesigcy pdZniej
przyszta na $wiat Elzbieta. W okresie od 10 maja 1881 do
1 listopada 1882 ésmy szwadron, ktéremu dowodzit J6-
zef, zostal przeniesiony do Auxonne, niewielkiego mia-
sta odlegtego o 31 km od Dijjon, stolicy Burgundii, gdzie

Jézef zakoriczyt swojg kariere wojskowa.

Poczatkowo rodzina Catez zamieszkiwata przy Rue
de Paris 1. Krétko potem, rodzina przeniosta si¢ na ulice
Lamartine 6 (obecnie jest to numer 11), nadal pozostajac
w bliskosci stacji centralnej, ktéra w tym okresie znajdo-
wala si¢ na etapie bardzo szybkiego rozwoju.

W krétkim czasie dom rodziny Catez zostat uboga-
cony obecnoscig dwoch nowych cztonkéw rodziny. Ma-
ria, bedac jedyna cérka Rolland, sprowadzita swojego
ojca Rajmunda, ktéry po $mierci zony (8 maja 1882) zyt
sam na potudniu Francji. Natomiast 20 lutego 1883 ro-
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ku na §wiat przyszta Malgorzata, druga i ostatnia corka
panstwa Catez.

Pomimo skromnych zarobkéw, paristwo Catez starali
si¢ zachowa¢ dobry poziom zycia i przekazaé swoim c6r-
kom nie tylko edukacj¢ szkolna, ale réwniez muzyczna,
a nade wszystko — katolicka. Znane sa wyjatkowe zdol-
nosci starszej cérki, lecz réwniez daja si¢ poznad rzadkie
uzdolnienia miodszej, o ktérej méwi sig, ze ,byta w swiecie
tym, czym jej siostra w klasztorze” (Summ., s. 182, § 415).
Matka Germana wspomina: ,Jaka réznica jest mi¢dzy nig
[Elzbieta] a jej siostra Malgorzata, réwnie dobrg i mita!
Jedna gwattowna i petna temperamentu, druga tak tagod-
na i powazna, ze nazywano ja sprawiedliwoscia!” (R 28).
,2Lagodna i ukfadna” (L 266), Malgorzata mogta samg
siebie okresli¢ jako ,uosobienie tagodnosci... coraz bar-
dziej dojrzata i roztropna” (LCE w: R 310). ,,Po swoim §lu-
bie”, ktéry miat miejsce 15 pazdziernika 1902 roku, ,zyje
w cieniu swojego meza'?, [podobnie jak dotychczas za-
wsze zyta w cieniu swojej matki i siostry” (Summ., s. 337,
§ 694)], starajac si¢ tylko i wytacznie jego wyeksponowad
najbardziej, jak to tylko mozliwe, ,sama usuwajac si¢ na
drugi plan” (R 210). Podczas spotkania zorganizowanego
dla potomkéw matzenistwa Alfreda i bucji Chevignard, Ja-
kub (zmarly 28 pazdziernika 2006 roku)”, opisuje swoja
matke jako: ,kobiet¢ bardzo fagodna, powsciagliwa, (...)

12 Jerzy, wraz z bratem Henrykiem, przejat odpowiedzialno$¢ za bank Che-
vignard, ktéry zatozyt ich ojciec Alfred.

1 Z dziewigciorga potomstwa Guite i Georges, przy zyciu pozostat jeden
tylko syn, Francois. Na przestrzeni ostatnich dziesigciu lat mieli§my
szezgcie spotkad sig jeszeze kilka razy z siostrg Genowefa i Jakubem.
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zawsze obecng. Kierowata si¢ mitoscia i uczuciem. Naj-
surowsza kara, jaka stosowata, byto pozbawienie nas jej
matczynego uscisku przed snem”™. Malgorzata byta bez
watpienia pierwsza, ktéra wcielita w zycie rady swojej sio-
stry karmelitanki, ktdra oprécz 40 listéw napisanych do
swojej siostry, dedykowata jej Niebo w wierze, prawdzi-
wy traktat duchowy, zawierajacy syntezg¢ mysli duchowej
mlodej karmelitanki z Dijon.

Pierwsze kroki duchowe

Juz od dziecka Sabeth, jak byta poufale nazywana w domu
rodzinnym i przez przyjaciét, miata do czynienia z cier-
pieniem. Majac niecale dwa lata, 18 maja 1882, uczest-
niczyta w pogrzebie babci. Pig¢ lat pézniej do wiecznosci
odchodza kolejni dwaj bardzo wazni dla niej cztonkowie
rodziny Catez. 24 stycznia 1887 roku umiera dziadek Ra-
imondo. Dziewig¢¢ miesi¢cy pdzniej, 2 pazdziernika, na
skutek ataku serca umiera, w objeciach swojej malej c6rki,
tato Jozef, keérego Sabeth nazywala ,opickunem mojego
dzieciristwa, ktéry umiat stale czuwaé nad swoimi drogi-
mi coreczkami” (P 37). W ten spos6b w krdtkim czasie
rodzina Catez utracita réwnowagg, ktdra starano si¢ z tak
wielkim trudem zbudowad. Maria, ktéra od tego momen-
tu zawsze juz bedzie ubiera¢ si¢ na czarno, oraz jej cér-
ki, zostaly nagle pozbawione nie tylko czutosci i mitosci
Jbzefa, ale takze znacznej czgdci Srodkéw na utrzymanie.

14 7 zapiskéw prywatnych.
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Maria zmuszona byta opusci¢ dotychczasowe miej-
sce zamieszkania przy ulicy Lamartine i przeprowadzila
si¢ do duzo mniejszego mieszkania przy ulicy Prieur-
-de-la-Cote-d’Or, polozonej w cze¢sci miasta uznawanej
woéwczas za peryferie. Budynek, dzi juz nieistniejacy, na-
lezacy do pana Chapuis, znajdowal si¢ przy zbiegu ulic
Prieur-de-la-Céte-d’Or, Jacotot (ktéra aktualnie nie ist-
nieje) i aktualnej ulicy Saint Lazare, pie¢ minut drogi od
parafii San Michele i 350 metréw od Konserwatorium,
ktére wéwczas znajdowalo si¢ przy ulicy Chabot-Char-
ny 40-42, zbiegajacej si¢ w tym miejscu z ulica Petit-Po-
tet. Elzbieta poczatkowo urzadzila si¢ na drugim pigtrze
domu. W czerwcu 1901 roku cata rodzina przeniosta si¢
do mieszkania na pierwszym pigtrze. Okna mieszkania
z jednej strony wychodzity na Bon Pasteur (nadal ist-
niejace), z drugiej natomiast na duzy budynek Karmelu.

W roku 1891, po $mierci pana Hallo, do domu przy
ulicy Jean Baptiste Bauden (aktualnie Saint Lazare) 46,
wprowadzila si¢ wdowa z dwdjkq dzieci. Byli nimi Maria
Luiza, mlodsza od Elzbiety o jeden miesiac, oraz Charles
mlodszy o péttora roku. Stana si¢ oni najblizszymi przy-
jaciétmi siéstr Catez z dziecifistwa.

Juz od dziecka Sabeth pragneta czyni¢ postepy w zyciu
duchowym. W pierwszych latach zycia, przede wszyst-
kim w okresie miedzy pierwsza spowiedzia (poczatek roku
1887), Pierwsza Komunia i bierzmowaniem (11 kwietnia
i 8 czerwca 1891), czynita niezwykte wysitki, aby zwalczy¢
negatywng strong swojego charakteru. Walczyta i stara-
ta si¢ ukierunkowa¢ swoje serce ku rzeczywistosci Nieba,
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zmudnie i z uporem pokonujac kazda napotkang trud-
nos¢, czerpiac sity z sakramentéw pokuty i Eucharystii.

Zgodnie z dwczesnym zwyczajem Dijon, rodziny przy-
prowadzaty swoje dzieci, ktore dopiero co przyjety Pierwszg
Komuni¢ do Karmelu. Przy tej okazji Elzbieta przypro-
wadzona do rozméwnicy sidstr, po raz pierwszy spotka-
ta matke Marig od Jezusa (Mercier), dwczesng przeorysze
wspélnoty, ktéra ,wyjasnita jej, ze imi¢ Elzbieta oznacza
«dom Boga»” (Summ., s. 73, § 160)". Ta mysl, zapisana
na odwrocie obrazka, ktéry zachowat si¢ do naszych cza-
séw, dotkneta bardzo gl¢boko matg Elzbiete. Jak sama pi-
sze: ,Myslac o tym, moja dusza jest unoszona pod wielkg
wizja Tajemnicy nad tajemnicami, do tej Tréjcy Swictej,
ktéra juz tu na ziemi jest naszym klasztorem, naszym
mieszkaniem, Nieskoriczonoscia, w ktdrej my mozemy si¢
poruszaé we wszystkim” (L 186). Rzeczywiscie, od tego
momentu Sabeth zacz¢ta coraz bardziej przeczuwaé wiel-
kos¢ swojego powolania, czujac si¢ osobiscie wezwang do
bycia Domem Boga, mala Betanig dla swojego Mistrza.

55 Na podstawie, iz E/ w Starym Testamencie jest imieniem wasnym Boga,
natomiast beth oznacza ,dom”, matka Maria od Jezusa (Mercier) byta
przekonana, ze imi¢ Elzbieta oznacza ,dom Boga”. W rzeczywisto$ci
etymologiczne znaczenie tego imienia to: Bdg pamigta.
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